CRUSH IT - Stage Timer

CUSTOMIZE TO YOUR NEEDS

The timer is ready to use right out of the box with a preset 2-minute stage, or
switch to Custom Mode to adjust every detail to your preference. Set the time,
add multiple alert points, choose tone types, adjust volume, and customize both
the start and end tones. You can also select between graphical or digital display
modes to view your time exactly as you want.

Master time management by identifying where you can shave off precious
seconds. Use the stopwatch feature to monitor your progress at any point during
a stage.

The included MV3 Inverted 90 Mount allows you to attach the timer to any
Picatinny rail section, keeping it visible and easily accessible at all times.

Attributes

Name: MDT CRUSH IT - Stage Timer
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2013231
Mfr. No.: 107540-BLK
Battery: CR1/3N

Color: Black

Material: 6061 Aluminum
Style: Timer

Delivery weight: 0.085kg
Shipping height: 720mm
Shipping width: 340mm
Shipping length: 660mm
UPC: 723905909383

Item details

This product contains a battery.
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Sicherheitshinweise fir den MDT CRUSH IT Stage
Timer

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des MDT CRUSH IT Stage Timer! Dieser Timer wurde entwickelt, um Ihnen beim
Zeitmanagement zu helfen und Ihre Effizienz zu steigern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie den Timer nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Timer von Wasser und extremen Temperaturen fern.

Lassen Sie das Gerat nicht fallen oder stoRen Sie es nicht gegen harte Oberflachen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Timers und der Halterung.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Batterien (CR1/3N) fiir den Betrieb.

Bewahren Sie den Timer auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass der Timer korrekt montiert ist, um ein Herunterfallen wahrend der Verwendung zu
vermeiden.

® Stellen Sie sicher, dass die Alarmeinstellungen so konfiguriert sind, dass sie fur lhre Umgebung geeignet sind,
um unerwiinschte Stérungen zu vermeiden.

® Verwenden Sie den Timer nicht wahrend des Fahrens oder in anderen Situationen, in denen Ablenkungen
gefahrlich sein kénnen.

® Wenn der Timer Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen zeigt, verwenden Sie ihn nicht weiter
und wenden Sie sich an den Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Timers:

® Befestigen Sie die MV3 Inverted 90 Halterung an einem PicatinnySchienenabschnitt.
® Stellen Sie sicher, dass die Halterung sicher sitzt und der Timer in der gewiinschten Position fixiert ist.

2. Betrieb des Timers:
® Schalten Sie den Timer ein, indem Sie die entsprechende Taste driicken.
® Wahlen Sie den gewlnschten Modus (voreingestellt oder benutzerdefiniert).
® Passen Sie die Zeit, Alarmpunkte, Tonarten und Lautstarke nach Ihren Wiinschen an.
® Uberwachen Sie lhren Fortschritt mit der StoppuhrFunktion wahrend der Phasen.

3. Wechseln zwischen AnzeigeModi:

® Dricken Sie die entsprechende Taste, um zwischen grafischen und digitalen AnzeigeModi zu
wechseln.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Timer und die Batterien gemaf3 den 6rtlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgerate.
® Werfen Sie den Timer nicht in den Hausmdill. Nutzen Sie die entsprechenden Sammelstellen fur
Elektronikschrott.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Unterstitzung zu lhrem MDT CRUSH IT Stage Timer wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung des Produkts
zu gewahrleisten. Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Sicherheit zdgern Sie nicht, Hilfe in Anspruch zu nehmen.



MDT CRUSH IT Stage Timer Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT CRUSH IT Stage Timer. This product is designed to assist you in managing your
time effectively during various activities. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines

® Ensure the timer is used in accordance with the manufacturer's instructions.

® Always supervise the use of the timer around children to prevent misuse or accidents.

® Regularly inspect the timer for any signs of damage or malfunction. If any issues are found, discontinue use
immediately.

® Keep the timer away from moisture and extreme temperatures to prevent damage.

® Use the timer only for its intended purpose as described in the product manual.

Specific Safety Precautions for Use

* Battery Safety:
® Use only the specified CR1/3N battery for the timer.
® Do not attempt to recharge nonrechargeable batteries.
® Dispose of batteries properly according to local regulations.
® Mounting Safety:
® Ensure the MV3 Inverted 90 Mount is securely attached to the Picatinny rail before use.
® Check that the timer is firmly mounted to prevent it from falling during operation.
® Alert Points:
® Be aware of the alert tones and volume settings to avoid startling yourself or others.
® Use the stopwatch feature responsibly, ensuring it does not distract from your primary activity.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Attach the MV3 Inverted 90 Mount to any Picatinny rail section using the provided screws.
® Ensure the mount is tightened securely to prevent movement during use.

2. Setting Up the Timer:

® Turn on the timer using the power button.

® Select the desired mode (Preset 2minute stage or Custom Mode).

® |f using Custom Mode, adjust the time, alert points, tone types, and volume according to your
preference.

® Choose between graphical or digital display modes based on your visibility needs.

3. Using the Timer:
Start the timer by pressing the start button.
Monitor the time displayed on the screen.

[ ]
[ )
® Use the stopwatch feature by pressing the stopwatch button at any point during a stage.
® When the timer reaches the end, the alert tone will sound as per your settings.

4. After Use:

® Turn off the timer when not in use to conserve battery life.
® Store the timer in a safe, dry place.

Disposal Instructions



® Dispose of the timer and its components according to local waste management regulations.
® Do not throw the timer in household waste. Instead, take it to a designated electronic waste collection point.
® Ensure that batteries are disposed of separately and in accordance with local regulations.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the MDT CRUSH IT Stage Timer, please consult your retailer
or the manufacturer's website for contact details.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT CRUSH IT
Stage Timer. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MDT CRUSH IT Temporizador de Etapa

Introduccion

Gracias por elegir el MDT CRUSH IT Temporizador de Etapa. Este dispositivo esta disefiado para ayudarte a
gestionar tu tiempo de manera eficiente durante tus actividades. Para garantizar un uso seguro y eficaz, por favor,
sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Antes de usar el temporizador, asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias.

Mantén el temporizador fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

No utilices el temporizador en condiciones adversas, como humedad extrema o temperaturas extremas.

Si el temporizador presenta dafios visibles o no funciona correctamente, no lo uses y contacta al servicio de
soporte.

Asegurate de que el dispositivo esté siempre en un lugar visible y accesible mientras lo utilizas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Este temporizador esta disefiado para medir intervalos de tiempo y no debe ser utilizado
para ningun otro propésito.

Advertencia de bateria: Utiliza solo baterias CR1/3N recomendadas. Un mal uso de la bateria puede causar
dafios al dispositivo o lesiones.

Almacenamiento: Guarda el temporizador en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Modos de alerta: Ajusta los tonos de alerta a un nivel que no cause molestias a ti o a los demas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Soporte MV3 Invertido 90:

® Fija el soporte a una seccion de riel Picatinny.
® Asegurate de que el temporizador esté bien sujeto y en una posicién visible.

Configuracién del Temporizador:

® Al encender el temporizador, se iniciara en el modo preestablecido de 2 minutos.
® Para cambiar a Modo Personalizado, sigue estos pasos:

® Accede al menu de configuracion.

® Ajusta el tiempo deseado.

®* Aflade puntos de alerta segun tus preferencias.

® Selecciona los tonos y ajusta el volumen.

® Elige entre modos de visualizacién grafica o digital.

Uso del Cronémetro:

® Utiliza la funcién de cronémetro para monitorear tu progreso en cualquier momento durante una etapa.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Cuando el temporizador haya llegado al final de su vida util o ya no lo necesites, reciclalo de acuerdo con las

regulaciones locales sobre residuos electrénicos.

® Asegurate de quitar la bateria antes de desechar el dispositivo.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

® Para cualquier consulta sobre seguridad o funcionamiento, busca un punto de contacto en la UE. Asegurate

de tener el modelo y el nUmero de serie a mano para facilitar la asistencia.



Conclusion

Siguiendo estas instrucciones y pautas de seguridad, podras disfrutar de tu MDT CRUSH IT Temporizador de Etapa
de manera segura y efectiva. Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si tienes alguna duda o inquietud,
busca asistencia profesional.



Guide de Sécurité pour le Chronomeétre MDT CRUSH
IT Stage Timer

Introduction

Merci d'avoir choisi le chronométre MDT CRUSH IT Stage Timer. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider
a utiliser le produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement ces instructions avant
d'utiliser le chronometre.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le chronometre est utilisé uniguement conformément aux instructions fournies.
Ne laissez pas le chronométre a la portée des enfants sans supervision.

Vérifiez régulierement I'état du chronometre pour détecter tout dommage ou usure.

En cas de défaillance du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez le support.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Ne pas exposer le chronométre a des conditions extrémes, telles que I'hnumidité excessive ou des
températures extrémes.
Evitez de frapper ou de faire tomber le chronométre, car cela pourrait endommager les composants internes.
Ne pas ouvrir le boitier du chronométre, car cela pourrait annuler la garantie et créer des risques de sécurité.
Utilisez uniqguement des piles recommandées (CR1/3N) pour éviter tout risque de fuite ou d'explosion.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Fixation du Chronomeétre: Utilisez le support MV3 Inverted 90 inclus pour fixer le chronométre a n'importe
guelle section de rail Picatinny. Assurezvous qu'il est solidement fixé et bien en vue.
2. Insertion de la Pile:
® Quvrez le compartiment des piles.
® |nsérez une pile CR1/3N en respectant la polarité indiquée.
® Refermez le compartiment.

Utilisation

1. Mise en Marche: Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer le chronometre.
2. Sélection du Mode:
® Pour utiliser le mode prédéfini, sélectionnez le stage de 2 minutes.
® Pour le mode personnalisé, accédez aux parametres pour ajuster le temps, les alertes, les tonalités et
le volume.
3. Affichage: Choisissez entre les modes d'affichage graphique ou numérique selon votre préférence.
4. Démarrage du Chronomeétre: Appuyez sur le bouton de démarrage pour commencer le chronométrage.
5. Utilisation de la Fonction Chronomeétre: Utilisez cette fonction pour suivre vos progrés pendant un stage.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le chronomeétre avec les déchets ménagers.

® Recyclez les piles conformément aux réglementations locales sur le recyclage des piles.
® Consultez les directives locales pour I'élimination appropriée des appareils électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chronométre MDT CRUSH IT Stage Timer,
veuillez consulter le site web du fabricant ou le point de contact local pour obtenir des informations supplémentaires.



Veuillez suivre ces instructions pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre chronometre MDT CRUSH
IT Stage Timer. Merci de votre attention et profitez de votre expérience de chronométrage!



Istruzioni di Sicurezza per il Timer MDT CRUSH IT
Stage Timer

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT CRUSH IT Stage Timer. Questo prodotto € progettato per aiutarti a gestire il tempo in
modo efficace e personalizzato. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e
sicuro del timer.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il timer lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il timer in ambienti umidi o bagnati.

Non smontare o modificare il timer in alcun modo.

In caso di malfunzionamento, interrompi I'uso immediatamente e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Uso corretto: Utilizza il timer solo per gli scopi previsti. Non utilizzare il timer per applicazioni non
raccomandate.

® Supervisione: Quando il timer € in uso, € consigliabile tenerlo sotto controllo per evitare incidenti.

® Segnali acustici: Regola il volume dei toni di avviso in modo che siano udibili ma non fastidiosi.

® |nstallazione: Assicurati che il timer sia fissato saldamente al supporto MV3 Inverted 90 per evitare cadute o
movimenti indesiderati.

® Controllo: Controlla regolarmente il timer per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Fissa il timer al supporto MV3 Inverted 90 utilizzando le viti appropriate.
® Assicurati che il timer sia ben visibile e facilmente accessibile.

2. Impostazione del Timer:

® Accendi il timer e seleziona la modalita desiderata (preimpostata o personalizzata).
® Seleziona il tempo desiderato.

® Aggiungi punti di avviso e scegli i toni di avviso preferiti.

® Regola il volume secondo le tue preferenze.

3. Utilizzo:
® Avvia il timer premendo il pulsante di avvio.

® Monitora il tempo rimanente attraverso la modalita di visualizzazione grafica o digitale.
® Al termine del tempo impostato, il timer emettera un segnale acustico per avvisarti.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non smaltire il timer insieme ai rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei dispositivi elettronici.
® Puoi portare il timer in un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
professionista qualificato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo MDT CRUSH IT Stage Timer.
Ricorda di controllare regolarmente eventuali aggiornamenti di richiamo o avvisi di sicurezza tramite il portale Safety
Gate dell'lUE. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT CRUSH IT Stoper
Etapowy

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT CRUSH IT Stoper Etapowy. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z tego
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz wskazéwkami dotyczgacymi
uzytkowania.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcja obstugi.

Uzywaj stopera zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen.

Nie uzywaj stopera w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.
Przechowuj stoper w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Nie pozwdl dzieciom na samodzielne korzystanie z urzadzenia bez nadzoru dorostych.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Unikaj kontaktu stopera z wodg i innymi cieczami.

®* Nie uzywaj stopera podczas prowadzenia pojazdu lub w innych sytuacjach wymagajacych petnej uwagi.

® Upewnij sie, ze stoper jest prawidlowo zamocowany na szynie Picatinny, aby unikng¢ przypadkowego upadku
lub usuniecia.

® Dostosuj gtosnos¢ dzwiekdw alarmowych do otoczenia, aby unikngé nieprzyjemnych sytuaciji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Montaz uchwytu:

® Uzyj dotgczonego uchwytu MV3 Inverted 90.
® Umies¢ uchwyt na dowolnej sekcji szyny Picatinny.
® Upewnij sig, ze jest on mocho przymocowany.

2. Wiaczanie stopera:

® Nacisnij przycisk zasilania, aby wtaczy¢ stoper.
® Ustaw domysiny czas (2 minuty) lub przetacz na tryb niestandardowy.

Uzytkowanie

Aby ustawi¢ czas, uzyj przyciskow "+"i"".

Dodaj punkty alarmowe, wybierajac odpowiednie opcje w menu.
Wybierz ton alarmu oraz dostosuj gtoSnosc.

Wybierz preferowany tryb wyswietlania (graficzny lub cyfrowy).
Monitoruj czas i postepy w dowolnym momencie etapu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Nie wyrzucaj stopera do zwyktych odpadow.
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu elektroniki.
® Zwrd¢ uwage na oznaczenia dotyczace utylizacji na opakowaniu lub produkcie.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania MDT CRUSH IT Stoper Etapowy, skontaktuj sie z
odpowiednim przedstawicielem w Twoim regionie.

Podsumowanie

Aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo, stosuj sie do powyzszych instrukcji oraz zasad. Regularnie sprawdzaj
informacje dotyczgce ewentualnych akcji przypominajacych i aktualizacji bezpieczenstwa. Dziekujemy za zaufanie
do naszego produktu.



MDT CRUSH IT Stage Timer Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit MDT CRUSH IT stage ajastimen. Tama kayttdopas sisaltda tarkeita turvallisuusohjeita, jotta voit
kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue huolellisesti kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikarajoitettuihin aktiviteetteihin eika sita tule kayttdd muuhun
tarkoitukseen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, ellei tuotteen kayttdéa valvota aikuisen toimesta.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vahingoittunut.

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kayta vain suositeltuja paristoja (CR1/3N) ja vaihda ne tarvittaessa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

* Al4 altista ajastinta kosteudelle tai Aarimmaisille 1ampétiloille.

* Al yrita purkaa tai muuttaa ajastinta. Tama voi aiheuttaa vaaran ja mitat6ida takuun.

® Varmista, ettd ajastin on kiinnitetty tukevasti MV3 Inverted 90 Mount kiinnityksell&, jotta se pysyy paikoillaan
kaytén aikana.

® Ole varovainen danenvoimakkuuden sdatamisessa, jotta et vahingoita kuuloasi.

* Ala kayta ajastinta ajon aikana tai muissa tilanteissa, joissa se voi aiheuttaa hairidita tai vaaratilanteita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Kiinnita ajastin MV3 Inverted 90 Mount kiinnityksella Picatinnyrautakappaleeseen.
® Varmista, ettad kiinnitys on tiukka ja ajastin on turvallisesti paikallaan.

2. Kaytto:

Ota ajastin kayttdon ja valitse esiasetettu 2 minuutin vaihe tai vaihda Mukautettuun Tilaan.
Aseta haluamasi aika ja lisda halytyspisteet.

Valitse aanityypit ja sdada dadnenvoimakkuus.

Mukauta aloitus ja lopetusaénet mielesi mukaan.

Valitse graafinen tai digitaalinen nayttétila aikasi tarkasteluun.

Kayta sekuntikelloominaisuutta edistymisesi seuraamiseen.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt paristot ymparistoystavallisesti paikallisten saaddsten mukaisesti.

* Ala heita ajastinta tai sen osia tavalliseen sekajatteeseen. Tarkista paikalliset ohjeet elektroniikkajatteen
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki
Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytté valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta ajankohtaiset tiedot ja ohjeet.

Yhteenveto

MDT CRUSH IT stage ajastin on suunniteltu tarjoamaan kayttgjilleen tehokkuutta ja mukautettavuutta. Noudata naita
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Muista tarkistaa saannollisesti tuotteesi kunto ja
noudattaa kaikkia kayttoohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for MDT CRUSH IT Stage
Timer

Introduktion

Tack for att du valt MDT CRUSH IT Stage Timer. Denna produkt ar utformad for att hjélpa dig att hantera tid effektivt.
For att sakerstélla séker anvéandning och maximera produktens livslangd, vanligen f6lj dessa sékerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador. Anvand inte en skadad timer.

Forvara produkten pa en torr och séker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand inte timern i blota eller fuktiga miljéer.

Undvik att utsatta timern for extrema temperaturer eller direkt solljus under l&ngre perioder.
Anvand endast de rekommenderade batterierna (CR1/3N) och byt ut dem enligt anvisningarna.
Var forsiktig nar du justerar instéllningarna for att undvika oavsiktliga &ndringar.

Hall timern borta frdn mekaniska stotar och vibrationer som kan paverka dess funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av timern:

* Anvand den medféljande MV3 Inverted 90 Montering for att fasta timern pa en Picatinnyskena.
® Setill att timern &r ordentligt fast och inte kan lossna under anvandning.

2. Anvandning av timern:

For att borja anvanda timern, sld p& den och valj antingen forinstéllt Iage eller anpassat lage.
Justera tiden genom att anvanda knapparna pa enheten.

L&gg till varningspunkter och valj énskad tontyp och volym.

Vélj mellan grafiskt eller digitalt visningslage for att se tiden.

Anvand stoppurfunktionen for att dvervaka framsteg under etapper.

3. Underhall av timern:

® Rengor timern med en mjuk, torr trasa.
® Kontrollera batterinivan regelbundet och byt ut batteriet vid behov.

Avfallshanteringsanvisningar
® Kasta inte produkten i hushallsavfallet.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av elektronik.
® Batterier ska atervinnas enligt lokala bestammelser.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkarens kundtjanst via de angivna kontaktkanalerna pa
forpackningen eller produktens webbplats.



MDT CRUSH IT Stage Timer Bezpe€nostni pokyny pro
uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Gasova¢ MDT CRUSH IT Stage Timer. Tento produkt je navrZzen tak, aby vam pomohl
efektivné Fidit sv(j as b&hem rliznych ¢innosti. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a maximalni uzitek z produktu,
prosim, peclivé si prfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl Casoval pouzivan pouze v souladu s pokyny uvedenymi v tomto manualu.

® P¥i pouzivani produktu dbejte na okolni prostfedi a vyhnéte se jeho pouzivani v extrémnich teplotach nebo
vlhkosti.

® Udrzujte ¢asova¢ mimo dosah déti a zvifat, aby nedoSlo k nehodam.

® P¥i pouzivani produktu se vyvarujte kontaktu s vodou a jinymi kapalinami.

® V pripadé jakychkoli necbvyklych zvukd nebo chovani produktu prestaiite okamzZité pouzivat a zkontrolujte
zafizeni.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

* Nastaveni: Pfed pouzitim nastavte ¢asovac podle svych potfeb. Zkontrolujte, zda je ¢as spravné nastaven.

® Varovné body: Pokud pfidavate varovné body, ujistéte se, Ze jsou nastaveny na bezpecné a prehledné
intervaly.

® Hlasitost tonG: Upravte hlasitost ton{ na Groven, ktera je pro vas pohodina, aby nedoslo k nahlému a
nepfijemnému zvuku.

* Montaz: Ujistéte se, Ze je Casovac spravné pripevnén k Picatinny rail, aby nedoSlo k jeho uvolnéni béhem
pouZzivani.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

s v

1. Montaz ¢asovace:

® Pouzijte MV3 Inverted 90 Mount k pfipevnéni ¢asovace na Picatinny rail.
® Ujistéte se, Ze je Casoval pevné uchycen a viditelny.

2. Nastaveni ¢asovace:

® Zapnéte Casovacl a nastavte pozadovany Cas.
® Prepnéte do rezimu Custom Mode a pfizplsobte si dal3i nastaveni podle svych preferenci.

3. Pouziti stopky:
® Aktivujte funkci stopky k monitorovani svého pokroku béhem etapy.

4. Zobrazeni:

® \/yberte mezi grafickym nebo digitalnim rezimem zobrazeni podle toho, co vam nejlépe vyhovuje.

Pokyny k likvidaci
® Po skonceni zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nevyhazujte elektrické a elektronické zafizeni do b&zného odpadu. Informujte se o mistech, kde mlzete
zafizeni ekologicky zlikvidovat.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na svého prodejce
nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT CRUSH IT Stage Timer. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.



